
Глава 187. Я не хочу тратить свое время на тебя

.

Холодность Е Ювэй вызвала ярость Гу Цзюэси. ГУ Цзюэси яростно подошел к ней и поднял на
грудь.

В шоке девушка обхватила руками его шею, чтобы успокоиться.

– Что ты там делаешь? – раздраженно спросила она.

– Ты что, оглохла? Разве доктор не сказал тебе не ходить пешком? – бесстрастно сказал Гу
Цзюэси, направляясь к палате Е Ювэй с ней на руках.

Помощник Вэнь шел позади них двоих. «Если бы только мастер Гу мог быть откровенен и
честно сказал мадам Гу, что он хотел отнести ее обратно, потому что она нездорова», –
невесело подумал он.

Е Ювэй глубоко вздохнула. Она все это вынесет ради ребенка.

Гу Цзюэси посмотрел на нее, но она хранила молчание и отвернулась от него.

– Скажи что-нибудь, – вдруг попросил он.

Е Ювэй бросила подозрительный взгляд на мужа, ничего не сказав, точно так же, как тот
обращался с ней раньше.

Гу Цзюэси принес Е Ювэй в ее палату и поставил ее на ноги, девушка быстро юркнула в
кровать, так ничего и не сказав.

Чувствуя себя заброшенным и расстроенным, Гу Цзюэси прищурился на Е Ювэй, который
улеглась спиной к нему, и спросил:

– Разве ты не слышишь, что я с тобой разговариваю?

– Да неужели, господин Гу? Я устала и не хочу тратить свое время на тебя, – сказала Е Ювэй,
натянула на себя одеяло, закрыла глаза и притворилась спящей.

Помощник Вэнь потерял дар речи после того, что сказала девушка, потому что именно это
всегда говорил ей Гу Цзюэси.



Выражение лица самого Гу Цзюэси стало ужасным, когда он уставился на девушку под
одеялом.

Помощник Вэнь осторожно взглянул на него, чтобы убедиться, что тот сейчас не делает ничего
глупого в своем душевном состоянии.

Очень жаль, что с Гу Цзюэси никогда раньше так не обращались, поэтому он не смог стерпеть
этого и опрометью выскочил из палаты.

Помощник Вэнь облегченно вздохнул и быстро последовал за хозяином.

Е Ювэй немного пошевелилась, устраиваясь удобнее, но не открыла глаз и вскоре погрузилась
в глубокий сон.

Выйдя из больницы, Гу Цзюэси обернулся и посмотрел на помощника, который следовал за
ним.

– Пойди принеси ей немного еды. Только посмотри, какая она худая! – сказал Гу Цзюэси, затем
сел в машину и уехал.

Между тем, его бабушка также получила известие, что тетя Мао вряд ли выйдет из комы.

– Не волнуйся, бабушка. По крайней мере, тетя Мао все еще жива, – утешила старую хозяйку
Бай Юянь и протянула ей стакан воды. – Е Ювэй могла бы потерять своего ребенка, если бы не
тетя Мао. Это тоже ребенок Цзюэси.

Старая мадам взвилась, как только услышала имя Е Ювэй:

– Не смей упоминать имя этой потаскухи в моем присутствии! Бог знает, кто отец этого
ребенка!

– Е Ювэй не такой человек, бабушка. Кроме того, кто бы не лелеял такого мужа, как Цзюэси? Я
уверена, что она не предаст его, ты так не думаешь? – мягко сказала Бай Юянь, похлопывая
старую мадам по спине.

– Это потому, что мы богаты. Что еще, кроме денег, нужно этой щлюхе? Цзюэси хотел
развестись раньше – Бог знает, может быть, из-за того, что она сделала. – Старая госпожа еще
больше разозлилась, когда заговорила о Е Ювэй, в то время как Бай Юйянь ухмыльнулась за
спиной глупой старухи.



.

Глава 188. Визит Цянь Икуна

.

Старая мадам была так раздражена, что поклялась прогнать Е Ювэй.

***

Тем временем, «Чэн Цзе» дразнил птицу в клетке на балконе своего особняка. Майк появился
рядом с телефоном в руке.

– Мастер Чэн спрашивает вас, – сказал он, передавая трубку «Чэн Цзе».

«Чэн Цзе» слегка улыбнулся и ответил на звонок:

– Похоже, вы в хорошем настроении, господин Чэн.

– Г-н Юй тоже должен быть в хорошем настроении. Майк только что перевел остаток средств
на ваш счет. Вложите деньги в ваш проект с Гу Цзюэси, и мы с ним будем в одной лодке, как
только проект будет реализован, – холодно сказал мужчина.

«Чэн Цзе» перестал дразнить птицу и отдернул руку, когда та внезапно клюнула его в палец.

– Вы больше не сомневаетесь во мне, господин Чэн?

– Г-н Юй, вы уже доказали мне свою состоятельность, и легендарный Гу Цзюэси не кажется
таким уж могущественным, как утверждают слухи. С сегодняшнего дня вы уполномочены
иметь дело с этим человеком, и я жду от вас хороших новостей.

«Чэн Цзе» бросил телефон Майку после того, как повесил трубку и приказал ему подготовить
второй транш инвестиционного фонда.

Война уже началась.

***

С наступлением августа по городу прокатилась волна жары.

Е Ювэй почти полностью выздоровела, но врач посоветовал ей остаться подольше для лучшего



наблюдения.

Помня последний урок, Е Ювэй на этот раз оплатила все больничные расходы самостоятельно.
После внесения оплаты, она столкнулась с Цянь Икуном, который случайно пришел в больницу
в это время.

Цянь Икун не ожидал увидеть Е Ювэй в больничной кассе, но это не помешало ему элегантно
улыбнуться и кивнуть девушке:

– Вам уже лучше, г-жа Гу? Я должен был навестить вас раньше, но я был занят делами в
отеле... извините.

Е Ювэй была удивлена, что он специально пришел навестить ее.

– Я чувствую себя сейчас намного лучше, вы слишком добры, г-н Цянь, – быстро ответила Е
Ювэй после того, как Цянь Икун извинился.

Цянь Икун изобразил на лице улыбку, и они вместе направились к ее палате.

– Мои родители сейчас отдыхают за границей. Мне очень жаль, что это заняло у меня так
много времени, – сказал он, нажимая на кнопку лифта и посторонился, убеждаясь, что там
осталось достаточно места для Е Ювэй.

Девушка оценила вдумчивые жесты Цянь Икуна и испытала облегчение оттого, что его
бросила такая корыстная особа, как Бай Юянь.

Е Ювэй вспомнила те дни, когда люди часто приходили в приют, чтобы усыновить сирот. Бай
Юянь с самого детства притворялась милой и умной, поэтому ее часто выбирали для
усыновления. Однако она отказалась быть усыновленной семьями, которые не были богатыми.

В то время она и остальные сироты желали, чтобы именно их выбрали. Они не ладили с Бай
Юянь и презирали ее потребительское отношение, несмотря на свой юный возраст.

Е Ювэй вежливо поблагодарила Цянь Икуна после того, как они вошли в лифт.

Как всегда, Цянь Икун вел себя как джентльмен и мягко разговаривал с Е Ювэй, как старший
брат. Его действия были не громкими, но достаточными, чтобы позаботиться о каждой детали.
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